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Dva tituly Ceské kniZnice z minulého roku spojuje nazev Basné: svazek poezie
Konstantina Biebla, jejz usporadal Jiri Holy, a knihu péti shirek Antonina Sovy,
kterou pripravil Vaclav Vanék (oba Brno, Host 2014). Stavime zde tyto poc¢iny vedle
sebe, byt ma prirozené kazdy svou samostatnou problematiku (napr. otazky
usporadani, vybéru a podoby dosavadnich edic - u obou dnes ne Uplné uspokojivych).
Obé edice zde konfrontujeme pouze z hlediska zpusobu volby vychoziho textu a se
zretelem k podobé komentare Ci presnéji k formé podani historie textu.

Kniha Bieblovych basni sestava ze sbirek Vérny hlas, Zlom, Zlodéj z Bagdadu, Zlatymi
retézy, S lodi jez dovazi ¢aj a kavu, Novy Ikaros, Nebe peklo raj a Zrcadlo noci.

Z basnikovych knih zlstala tak stranou mj. prvotina psand spole¢né s A. Razem, ktera
castecné presla do pozdéjsich autorovych sbirek, a posledni shirka Bez obav
»,poznamenana“ podle Holého ,schematismem®. Za vychozi texty zvolil Jiti Holy
posledni samostatnda zverejnéni sbirek, tedy ta vydani, ktera predchazela souborné
edici v Dile Konstantina Biebla, jehoz prvni svazek (1951) pripravil sdm autor. Holy se
tak nepriklonil ani k prvnim otiskum jako Zdenék Pesat (1979), ani ke znéni posledni
ruky jako Vladimir Justl (1985), svou volbu postavil zaprvé na kritice nesystematicnosti
predchozich reseni a zadruhé na odmitnuti vydéani posledni ruky, jez bylo, jak uvadi,
zasazeno cenzurou a autocenzurou. Dospél tak k reSeni, které se jevi - z hlediska toho,
jak chce Holy Bieblovu poezii Ctenari prezentovat - jako edicné vyhodné, systematické
a zdtvodnéné.

Jinak u Antonina Sovy. Jeho poezie je predstavena sbirkami Z mého kraje, Zlomena
duse, Vybourené smutky, Jesté jednou se vratime a Lyrika lasky a zivota, tedy vybérem
z basnikovych knih z let devadesatych a z prelomu stoleti. Toto obdobi zvolil editor jak
z divodt vlastnich Sovové poezii (cituje M. Cervenku a nazyva s nim tyto roky
»rozhodujicimi lety“), tak pro vyznam tohoto useku v celé ¢eské poezii. Jako vychozi
text stanovil Vaclav Vanék vydani posledni ruky, tj. aventinské Dilo Antonina Sovy
(1922-1930). Tato volba, podloZena sice hezkou vzpominkou Otakara Storcha-Mariena
na spolupraci nakladatele a basnika, je ovSem v nesouladu s tim, jak chce, alespon
podle Komentéare, editor basnika podat. Adekvatni postup k prvotni editorove
argumentaci (s. 553-554) by, domnivam se, byl v zésadé analogicky k metodé

J. Holého ¢i treba, abychom zUstali u devadesatych let, k edici Basni z konce stoleti
Jiriho Karaska ze Lvovic (1995). Takto se predklada Sova let 1893-1907 ve znacné
prepracovaném znéni pozdéjsiho data.

Za normalnich okolnosti by tuto volbu vychoziho textu podpiral kriticky aparat, ktery



by soucasné zachycenymi variantami alespon castecné kompenzoval dusledky
editorova rozhodnuti. Bohuzel Vaclav Vanék - na rozdil od Jirtho Holého, ktery

v komentari celkem detailné zaznamenava a vybérove i interpretuje odliSnosti mezi
rukopisnymi, ¢asopiseckymi a kniznimi verzemi - ve své Edicni pozndmce sdéluje, ze
,V [...] edici pochopitelné nelze obsahnout vSechny textové zmény“ (s. 581). Pro¢
»pochopitelné”, ptame se. A pro¢ nejsou nakonec zaznamenany az na drobny priklad
zmeény vubec zadné? (Z jakého duvodu se misto toho editor rozhodl pro podobu
komentare vybérové pojednavajiciho historii prijeti Sovovych sbirek, ktery nejvice
pripomina tradi¢ni doslov?) Jak pak nakonec vérit, Zze se jedna o edici , kritickou”

(s. 287), kdyz v aparatu neni jedina zprava o rukopisech, u ¢asopiseckych otiski je

k dispozici pouze struény prehled periodik, kde Sova ,podstatnéji publikoval“, a zmény
jsou pak charakterizovany konstatovanim ,rozdily mezi casopiseckymi a kniznimi
otisky jsou nékdy podstatnéjsi“ (s. 581)?

Ceska kniZnice dospéla uz pred lety k rozvolnéni instrukci pro edi¢ni pripravu a kazdy
titul by tak mohl byt editovan s ohledem na sva specifika. Toto uvolnéni vSak soucasné
u této rady vede k oslabeni standardu. Neméla by proto byt tato edice spiSe nez jen
skrumézi riizné vydarenych edi¢nich vykonu dasledné redakéné vedenou radou, kde
jsou stanoveny zakladni parametry a vydavatelé je mohou pouze za jasné definovanych
okolnosti - a nejlépe jen k lepsSimu - ménit?
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